
Fiche technique 
Révisée le : 1er juin 2024 

Version précédente : 15 mars 2022 
Nº réf. : 666393 

Rénovateur Re-New 
Page 1 de 3 

 

 

 
 

Rénovateur Re-New 
 
 

 DESCRIPTION  
Le rénovateur Re-New de GE est un produit original qui permet de réparer les joints usés ou peu esthétiques de la cuisine ou 
de la salle de bains sans avoir à les remplacer, ce qui est toujours long. Il suffit d’appliquer le produit sur le joint, sous réserve 
que celui-ci soit entièrement au silicone. L’embout applicateur, qui façonne la surface du joint au fur et à mesure, permet 
d’obtenir un résultat impeccable. La formulation spéciale convient parfaitement pour les joints de baignoire, de douche ou 
d’évier : le produit reste souple, est parfaitement étanche, résiste à la moisissure et peut être exposé à l’eau six heures 
seulement après application. Ne refaites pas vos joints, rénovez-les! 

Fiche commerciale 
 

Nº d’article Pays Emballage Format Couleur 
2776762 É.-U. Cartouche en plastique 9,5 fl. oz. (280 ml) Blanc 
2776763 Canada Cartouche en plastique 280 ml (9,5 oz) Blanc 

 
 

 CARACTÉRISTIQUES SOMMAIRES  
• Permet de réparer les joints au silicone usés ou peu esthétiques de la cuisine ou de la salle de bains sans avoir à les 

remplacer. 
• Excellente tenue sur les joints entièrement au silicone déjà en place. 
• Embout applicateur permettant de façonner le joint au fur et à mesure, pour un fini irréprochable. 
• Entièrement imperméable; peut être exposé à l’eau six heures après. 
• Résiste à la moisissure. 
• Se nettoie facilement à l’eau. 
• Une cartouche de 280 mL (9,5 oz) permet d’effectuer cinq applications standard pour douche ou baignoire. 

 
 UTILISATIONS RECOMMANDÉES  

• S’applique sur les joints entièrement au silicone déjà en place. 
• Remise à neuf des joints triangulaires des salles de bains, douches, toilettes, salles de lavage et cuisines. 
• Utilisable sur les joints de raccordement entre lavabo ou évier et carrelage mural, de plancher ou de plafond. 
• Réparation ou recouvrement intégral des joints au silicone existants. 

 
 LIMITATIONS  

• Ne pas utiliser sur : polyéthylène, polypropylène, polytétrafluoréthylène, acrylique, plastique renforcé de fibres, surfaces de 
vinyle, miroirs ou pierre naturelle. 

• Ne pas utiliser sur joints constamment immergés ou subissant la pression de l’eau (dans les piscines, aquariums, etc.). 
• Ne pas utiliser s’il y a contact avec des produits alimentaires. 
• Dans le cas de joints colorés, la couche doit être épaisse d’au moins 1 mm. 
• Si nécessaire, lisser au moyen d’eau propre. L’eau savonneuse pourrait perturber la prise et entraîner des changements de 

couleur. 
• Attendre six heures avant d’exposer à l’eau et éviter tout contact avec des produits nettoyants avant 24 heures. 
• Ne pas utiliser pour rénover des joints avec fini glacé, SMP (Silyl Modified Polymer) ou au polyuréthane. 
• Ne pas utiliser sur substrat goudronné ni sur des matériaux de construction contenant des huiles, plastifiants ou 

solvants susceptibles d’attaquer le produit. 
 

 POUVOIR COUVRANT  
Avec cartouche de 280 ml (9,5 oz) : le pouvoir couvrant dépend de l’épaisseur de la couche appliquée. On peut l’estimer en 
moyenne à 25 m (82 pi). 
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 CARACTÉRISTIQUES  
 

Avant application (caractéristiques types) Conditions d’application types 
Couleur 

Apparence Base 

Densité Teneur 

en COV 

Blanc 

Solide 

Émulsion de silicone à l’eau 

1,107 

0,8 % (pondérale) CARB 
13 g/l SCAQMD 

(règle 1168) 

Température d’application La température du produit, du substrat 
et du milieu ambiant doit être comprise 
entre 5 °C (41 °F) et 40 °C (104 °F). 

Odeur Neutre 

Temps de formation de la peau 60 minutes* à 23 °C (72 °F) et 50 % 
d’humidité relative 

Temps de prise 24 heures par couche épaisse de 
2 mm* 

 
Nettoyage Avant prise : utiliser un chiffon humide. 

Après prise : décaper prudemment à 
l’aide d’un outil bien 
affûté. 

Durée 
de conservation 

Jusqu’à 18 mois après la 
date de production 
(contenant non ouvert) 

Signification des codes 
AAJJJ 
AA = deux derniers chiffres de l’année de production 
JJJ = jour (de 1 à 365). Exemple : 20305 = 31 octobre 2020 (date de 
production) 

* Tout dépendant de la température, du degré hygrométrique, de la porosité du substrat et de l’épaisseur de la couche. 
 

Produit appliqué et sec 
Couleur Blanc  Température d’utilisation -50 °C (-58 °F) – 120 °C (248 °F) 

Résiste à l’eau Oui  Jeu acceptable 25 %  

Peinturable Non  Contrainte de traction 
(module à 100 %) 

44 psi (0,3 N/mm²) ISO 8339-A, glass 

Dureté ~20 Shore A Résistance à la traction 58 psi (0,4 N/mm²) ISO 8339-A, glass 

Retrait ~28 % ISO 10563 Allongement à la rupture 400 % ISO 8339-A, glass 

  Reprise élastique ~85 % ISO 7389-A, glass 

 
 DIRECTIVES  

Précautions 
Toujours porter un dispositif de protection oculaire, des gants et des vêtements de travail adéquats. Se laver les mains après 
application. 

Préparation des surfaces en jeu 
Veiller à ce que le joint existant et les surfaces environnantes soient propres et exempts de graisse, de poussière, d’eau et autres 
contaminants. Les joints moisis doivent d’abord être nettoyés à l’aide d’un produit approprié puis abondamment rincés à l’eau. 
Attendre que la surface soit bien sèche avant d’appliquer le rénovateur. 

Application 
Dévisser l’applicateur et couper l’extrémité de l’embout intérieur. Revisser l’applicateur et le placer contre le joint, incliné à 45° de 
façon que ses extrémités soit bien en contact avec les deux côtés du joint. Presser légèrement le tube et le déplacer le long du joint 
sans modifier l’angle et en maintenant le contact entre l’embout et les deux côtés du joint. C’est l’applicateur qui formera le cordon 
au fur et à mesure. Si nécessaire, passer une deuxième fois, cette fois sans presser le tube, afin de bien répartir le scellant. Si le 
résultat ne donne pas satisfaction, essuyer immédiatement à l’aide d’un chiffon humide puis recommencer. Dans le cas de joints 
verticaux, il est recommandé de procéder de haut en bas. Attendre six heures avant d’exposer à l’eau et éviter tout contact avec des 
produits nettoyants avant 24 heures. 

Nettoyage 
Si le produit n’est pas encore sec, passer simplement un essuie-tout humide. Si le produit est sec, décaper prudemment à l’aide d’un 
outil bien affûté. 
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ATTENTION! PEUT IRRITER LES YEUX. Contient du siloxane. Ne pas avaler. Éviter tout contact avec les yeux. 
Porter des lunettes de protection lors de l’application. Le cas échéant, retirer ses verres de contact. Se laver les mains 
après application. GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS. 

 
PREMIERS SOINS – Contact avec les yeux : bien rincer à l’eau pendant 15 minutes. En cas d’irritation persistante, 
consulter un médecin. Contact avec la peau : bien nettoyer au savon et à l’eau. En cas de gêne due à l’inhalation, 
respirer un air pur et consulter un médecin. ÉVITER TOUTE ABSORPTION PAR L’ORGANISME. En cas d’ingestion, 
ne pas provoquer de vomissements; appeler immédiatement un médecin ou un centre antipoison. 

 
AVERTISSEMENT – Risque de cancer et danger pour l’appareil reproducteur – www.P65Warnings.ca.gov 

Pour plus de détails, voir la fiche de données de sécurité 

 

 ENTREPOSAGE ET MISE AU REBUT  
LE GEL ENDOMMAGE CE PRODUIT. Pour en maximiser la durée de conservation, l’entreposer dans un récipient 
hermétiquement clos, au sec, à l’abri du soleil et à une température comprise entre 2 °C (35 °F) et 30 °C (86 °F). Ne pas laisser 
l’humidité dégrader le produit. Mise au rebut : apporter le produit non utilisé dans un centre approuvé de traitement des déchets 
domestiques dangereux. Si le produit a durci, il peut être mis à la poubelle. 

 
 MISES EN GARDE  

 

 

 DÉNÉGATION DE RESPONSABILITÉ  
L’information et les recommandations fournies ici reposent sur les recherches effectuées et sont estimées exactes, mais 
aucune garantie, expresse ou tacite, n’est donnée ni ne devrait être inférée. Henkel recommande aux acheteurs ou 
utilisateurs de tester le produit pour savoir s’il présente la qualité et le degré d’adéquation voulus, compte tenu de l’usage 
prévu. Toutes les applications d’adhésif ou de scellant doivent être testées dans des conditions d’utilisation finale réelles ou 
simulées, de façon à s’assurer que l’adhésif ou le scellant respecte toutes les spécifications requises du projet ou les 
dépasse. Le rendement d’un adhésif ou d’un scellant pouvant dépendre fortement des conditions d’installation, il est 
également recommandé d’effectuer des tests sur des échantillons produits dans lesdites conditions (réelles ou simulées). 
Aucun renseignement fourni ici ne doit être interprété comme impliquant la non-existence de brevets connexes ou comme 
autorisant, encourageant ou recommandant la mise en œuvre d’une quelconque invention couverte par tel ou tel brevet sans 
l’autorisation du titulaire de ce dernier. 

 
 GARANTIE  

GARANTIE À VIE LIMITÉE – Le fabricant garantit que ce produit, lorsqu’il est utilisé selon ses directives, répondra aux 
spécifications ci-dessus aussi longtemps que vous serez propriétaire de votre maison. Si vous n’êtes pas satisfait, retournez 
la preuve d’achat pour remboursement. Ceci est votre seul et unique recours, et le fabricant ne sera pas responsable des 
dommages dépassant le prix d’achat. CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES, EXPRESSES 
OU IMPLICITES, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE DE QUALITÉ MARCHANDE OU D’ADÉQUATION. La présente garantie 
limitée vous donne des droits qui varient d’un État ou d’une province à l’autre. Pour toute assistance en la matière, 
communiquez avec Henkel au 1 877 607-7407 du lundi au vendredi, entre 9 h et 16 h HE. 

 
  

GE est une marque déposée de General Electric Company utilisée par Henkel en vertu d’une licence. 
 

Soutien technique : 1 877 607-7407 (du lundi au vendredi, entre 9 h et 16 h HE) 
www.gesealants.com 

 

 

Fondée en 1876, Henkel est un chef de file mondial du secteur des biens industriels et de consommation. 
Elle exploite des marques et technologies de premier plan dans trois domaines : lessive et entretien 
domestique, soins de beauté et technologies des adhésifs. 

Henkel Corporation – Professional & Consumer Adhesives Headquarters – Rocky Hill, CT 06067 
www.henkelna.com 
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